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DESCRIPCION

La sonda LX-GPS esta compuesta por un sensor luxométrico basado en un
fotodiodo de alta sensibilidad, con GPS integrado y conectividad USB para su uso
con ordenadores portatiles u otros dispositivos compatibles con sistema operativo
Windows.

Ha sido disefiada especificamente para la medicion de iluminancias en sistemas
de alumbrado exterior, tanto en condiciones dinamicas (durante la circulacién a bordo
de un vehiculo) como en mediciones estaticas. Gracias a su sistema 6ptico, que
incorpora filtros espectrales y un difusor exclusivo, la sonda presenta una respuesta
espectral y angular ajustada a la sensibilidad del ojo humano, conforme a los requisitos
fotométricos estandar.

La integracion del médulo GPS en la propia sonda permite una georreferenciacion
precisa y sincronizada de las mediciones de iluminancia, lo que optimiza la
exactitud espacial de los datos registrados. Ademas, esta integracion simplifica
considerablemente el montaje del sistema, al eliminar la necesidad de dispositivos
externos de posicionamiento.

Estas instrucciones describen la sonda, su instalacion y su funcionamiento. Para
encontrar estas instrucciones en formato electrénico dirigirse a www.afeisa.es.

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD A

Cualquier utilizacion de la sonda LX-GPS fuera de los parametros y condiciones
especificadas por el fabricante puede comprometer la integridad del equipo y poner
en riesgo la seguridad del usuario.

Queda terminantemente prohibida la manipulacién de la sonda LX-GPS, del
ordenador portatil o de cualquier otro componente del sistema LX-GPS durante
la conduccién, ya que ello representa un riesgo significativo de accidente y puede
afectar gravemente a la atencion del conductor y a la seguridad vial.

PRECAUCIONES DE EMPLEO /\

Durante el transporte, la sonda LX-GPS debe colocarse en su maleta de proteccion
incluida en el KIT LX-GPS, a fin de evitar impactos que puedan dafar la ctpula o
cualquier otro componente del dispositivo.

Se debe manipular la sonda con precaucién, ya que incorpora un iman de
alta potencia en su base, disefiado para su fijaciéon sobre superficies metdlicas
como la carroceria de un vehiculo. Este iman puede interferir con componentes
electronicos sensibles, como discos duros, pantallas o dispositivos electronicos, por
lo que debe mantenerse alejado de dichos dispositivos durante su manipulacién y
almacenamiento.

MANTENIMIENTO

Para el mantenimiento de la sonda LX-GPS, deberan utilizarse exclusivamente
repuestos y componentes originales certificados por el fabricante, en conformidad
con los estandares técnicos aplicables. El fabricante no asumira responsabilidad
por fallos funcionales, pérdidas de rendimiento o dafios estructurales derivados de
intervenciones realizadas por personal no autorizado o fuera de su Servicio Post-
Venta.

Se recomienda que la sonda LX-GPS sea almacenada en la maleta de proteccion
incluida en el KIT LX-GPS, garantizando condiciones ambientales controladas para
preservar su clase de precision. El entorno de almacenamiento debe ser seco,
protegido de la exposicién directa a la luz y con temperatura constante, segin las
indicadas en las caracteristicas técnicas definidas por el fabricante.

Una vez almacenada no poner peso encima de la maleta KIT LX-GPS.

Para la limpieza de la sonda, se debe utilizar un pafio suave ligeramente humedecido
con una solucion de agua y jabdn neutro. No se deben emplear limpiadores abrasivos,
disolventes, ni productos acidos o alcohdlicos, ya que podrian dafar los componentes
sensibles del dispositivo.

INSTRUCCIONES DE SERVICIO
CARACTERISTICAS TECNICAS

- Satélites compatibles: GPS, Beidou, Galileo, GLONASS, QZSS.
Precision GPS en posicion 2,0m CEP.

Precision GPS en velocidad 0,1m/seg.

- Filtro con una respuesta similar a la del ojo humano.

Difusor para adaptar la respuesta angular del sensor a la curva cos (a) entre
-80°y 80°.

- Fotodiodo plano de PN de silicio en un casco sellado herméticamente
especialmente disefiado para los usos lineales de alta precision.
Rango de medida de 0 a 50.000 Lux.

- Incluye conversor A/D de 12 bits para convertir la medida en luxes.
Ajuste de la escala automatica con una resolucion de 0,1 a 13,5 Lux.
Campo de vision: 21 sr.

- Campo espectral: curva fotdpica V(A).

Error media cuadratico RMSE respecto V(A): 3,5% max.

Error de linealidad: 1% max.

- Coeficiente de temperatura: 0,1%/°C max.

- Tension de alimentacion 5-15 V d.c. y corriente maxima 20 mA.
Cupula de policarbonato PC-VO0 transparente y estabilizado UV.

- Base de policarbonato VO.

Grado de proteccién IP65.

- Temperatura almacenaje: -40 a 85°C.

- Temperatura ambiente: -10 a 50°C.

Humedad del aire (sin condensacion): 95%.

Pila de litio de 3V (tipo 2032) para guardar la Ultima posicion GPS.
- Dimensiones & 88 x 75mm y peso de 170gr.

Sujecion de la sonda mediante un iman y/o tornillo M6 (profundidad max. 9mm
respecto la base).

- Cable de comunicaciones USB incorporado de 3 metros de longitud.

RESPUESTA ESPECTRAL

La sonda LX-GPS, gracias a su fotodiodo de alta sensibilidad y a su sistema de
filtros épticos exclusivos, proporciona una respuesta espectral ajustada al espectro
de sensibilidad del ojo humano, lo que permite una medicion representativa desde
el punto de vista fotométrico.
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RESPUESTA ANGULAR

La respuesta angular de la sonda LX-GPS con respecto a la curva ideal cos(a) se
logra mediante la accion combinada del difusor y la clpula 6ptica. La desviacion de
la respuesta angular real de la sonda con respecto a la curva teérica cosenoidal es
la siguiente:
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SOFTWARE

Las sondas LX-GPS se conectan a un ordenador portatil o similar mediante interfaz
USB, lo que permite su gestion y configuracion a través del software LX-GPS para
el sistema operativo Windows.

Para la descarga del software, acceda al siguiente enlace: www.afeisa.es/software-
Ix-gps o escanee el cédigo QR proporcionado a continuacion:

Este software dispone de herramientas para facilitar la tarea de captura de la
iluminancia mientras se circula en un vehiculo (medidas con GPS o en tuneles) o
mediante la toma de medidas estaticas en intervalos regulares de tiempo (medidas
sin GPS). Ademas de funciones para la gestion, el analisis y la comparacion
de las medidas realizadas en diversos momentos de tiempo o en diferentes
instalaciones.

Para informacion detallada consulte el manual de usuario del software LX-GPS,
disponible dentro del paquete de descarga del propio software.




MONTAJE

El sistema de mediciéon puede funcionar con una o tres sondas LX-GPS vy los
montajes posibles son los siguientes:

En un remolque a nivel de suelo enganchado a un vehiculo
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Las sondas deberan instalarse alineadas y centradas sobre un eje transversal
del remolque, en el sentido de la marcha del vehiculo. Se recomienda el uso de un
turismo convencional o un vehiculo comercial ligero para el remolque.

Es fundamental evitar la proyeccion de sombras o fuentes de luz del propio
vehiculo, asi como de otros elementos en movimiento que puedan interferir en las
mediciones.

El cableado debe fijarse firmemente al remolque mediante bridas o cintas tipo
Velcro, sin aplicar tensién y manteniéndolo alejado de zonas moéviles como el eje o
las ruedas, para evitar dafios mecanicos o interferencias.

Asimismo, se debera incorporar la sefializaciéon obligatoria y cumplir con los
procedimientos de seguridad establecidos en la normativa vial local aplicable para
vehiculos con remolque y dispositivos adicionales instalados.

En el techo del vehiculo mediante el iman que incorpora la sonda en su base

Fijaciéon sonda LX-GPS
mediante iman

Las sondas deberan instalarse alineadas y centradas a lo largo de un eje transversal
en el techo del vehiculo, respetando el sentido de la marcha.

Se recomienda el uso de un turismo convencional o un vehiculo comercial ligero
que permita una fijacion estable y segura sobre su superficie superior.

Esta disposiciéon garantiza una captacion uniforme y simétrica de las condiciones
de iluminacion durante el desplazamiento.

En una barra superior situada encima del techo del vehiculo, por ejemplo:
una barra portaequipajes

Montaje sondas LX-GPS
Ej. barra portaequipajes

Fijacion sonda LX-GPS
barra portaequipajes

Las sondas deberan instalarse alineadas y centradas a lo largo de un eje transversal
sobre la barra superior del vehiculo, preferentemente en una barra portaequipajes
instalada sobre el techo. La orientacion debe respetar el sentido de la marcha para
asegurar una correcta captacion de datos.

Se recomienda el uso de un turismo convencional o un vehiculo comercial ligero que
disponga de estructura compatible para la fijacién segura del sistema de montaje.

Esta disposiciéon garantiza una captacion uniforme y simétrica de las condiciones
de iluminacién durante el desplazamiento.

RECOMENDACIONES PARA LA MEDICION

Las mediciones deben realizarse exclusivamente en condiciones meteoroldgicas
estables, evitando situaciones que puedan alterar la distribucién luminosa o generar
dispersion no controlada, como lluvia intensa o niebla densa.

Asimismo, las mediciones deben llevarse a cabo en horario nocturno, comprendido
entre el ocaso y el orto solar, a fin de garantizar condiciones representativas del
alumbrado exterior. Esta restriccion no aplica en entornos cerrados como tuneles,
donde las condiciones de iluminacion son artificiales y controladas.

Es imprescindible asegurar que las sondas LX-GPS dispongan de un campo visual
libre de obstaculos hacia el cielo, sin interferencias por estructuras del vehiculo ni
objetos circundantes (no aplica en entornos cerrados como tineles).

En configuraciones con tres sondas, se deben instalar una en el lateral derecho, otra
en el centro y otra en el lateral izquierdo del vehiculo, alineadas transversalmente y
distribuidas de forma equidistante. En el caso de emplear una unica sonda LX-GPS,
esta debera situarse en posicion central.

Todas las sondas deben mantenerse lo mas horizontales posible y dispuestas
de forma que abarquen la maxima anchura del vehiculo, con el fin de optimizar la
cobertura de medicion y asegurar la correcta horizontalidad del sistema.

El tendido del cableado debera realizarse de manera que no interfiera con
la conduccién del vehiculo, evitando zonas proximas al conductor y fijandolo
adecuadamente para prevenir desplazamientos o tensiones durante la marcha.

CONEXIONADO USB

Los cables USB de las sondas LX-GPS se conectaran directamente a un
ordenador portatil o similar, y en el caso de no tener suficientes puertos USB utilice
el concentrador de puertos USB que se suministra con la maleta KIT LX-GPS.

En el caso de utilizar otro concentrador de puertos USB que no sea el suministrado
con la maleta KIT LX-GPS, debe cumplir con la siguientes caracteristicas minimas:

- Interfaz USB 2.0 o superior.
- Minimo tres entradas USB tipo A.
- Capacidad para alimentar simultdneamente todas las sondas conectadas

(alimentacién autoalimentada o con fuente externa).

- Compatible con el sistema operativo Windows.
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VERIFICACION METROLOGICA

Como ocurre con todos los equipos de medicién o ensayo, es necesaria una
verificacion periddica para garantizar la exactitud de las mediciones. Se recomienda
realizar una verificacion metroldgica de la sonda LX-GPS cada dos afios; sin embargo,
en condiciones de uso intensivo, este intervalo deberia reducirse a un afo.

Para realizar verificaciones y calibraciones, dirijase exclusivamente al Servicio
Postventa del fabricante.

La calibracion se efectua utilizando un patrén de referencia trazable, provisto de un
certificado de calibracion emitido por un laboratorio acreditado conforme a la norma
ISO/IEC 17025 y reconocido por ENAC (Entidad Nacional de Acreditacién).

TRATAMIENTO PILA Y EQUIPO ELECTRONICO

La sonda LX-GPS incorpora en su interior una pila de litio de 3V, tipo CR2032,
que no debe ser eliminada junto con los residuos domésticos convencionales.

El correcto desecho de este equipo y su pila contribuye a prevenir posibles
efectos adversos para el medio ambiente y la salud humana derivados de una
gestién inadecuada de los residuos electrénicos y quimicos.

El reciclaje adecuado de sus componentes permite la conservacién de recursos
naturales y la reduccion del impacto ambiental.

La sustitucion de la pila debe ser realizada exclusivamente por personal técnico
cualificado a través de nuestro Servicio Postventa.

Para garantizar un tratamiento adecuado al final de la vida util del equipo,
entréguelo en un punto de recogida autorizado para residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos, conforme a la legislacion vigente del pais local.

CONSIGNAS DE SEGURIDAD

Este equipo esta disefiado conforme a las normas CE.

El funcionamiento correcto y seguro del producto presupone un transporte,
almacenamiento, instalacion y montaje conforme a las normas que se describen en
estas instrucciones de servicio.

En caso de duda sobre el funcionamiento o averia, ponerse en contacto con:

AFEI Soluciones Avanzadas, S.L. (

=
Provenga, 533 Local A - 08025 BARCELONA (Spain) ’\ :;b ll = = I%m
Tel. (+34) 93 446 30 50 H . h . |://__l_|

www.afeisa.es afei@afeisa.es desde 1986
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